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農学部の歴史的建物について

私は今､ 63歳の春を迎えて定年退職いたし

ます｡こjLまでの人生の大半を過ごした農学

部.大草を去るに当たり賢いlP.深い農学部の

建築物について以下に記したいと思います｡

京都大学は1897年に設立され､農学部は1923年11月に設置され

ましたJ 1923年は､ 9月に関東大震災がありましたC　皆さんがよく通ら

れている今出川通りから､北部キャンパスに入る東の道には両端にヒ

マラヤシータの大木がありますC　そしてその先にあるのが､あまり目立

たない農学部の正門し写真参,n.'uJL　これは､農学部が設置された翌

年､ 1924年に造られたものです｡この門の設計者は､森田慶一ですo

彼は､ ｢建築とはとんな芸術だろうか｣という問いを生涯を通して追

及した人ですC　特にローマ時代の建築家､ウイトルウイウスにひかれ､

ウイトルウイウスのラテン語の大著｢建築十善｣を剖訳しています｡

森[Uは､ 】920年に東京帝国大字建築学科を卒業し､ 1923年に京

都帝Bl大学に助教授として赴任､ 1934年から1958年の間､教授を

務めました｡彼は分維派の重鎮であり､農学部の正門は分離派の

作品として､今口残されている数少ない建築物の一つです｡私は､

学生の時にはこの正門の良さが全く理解できませんでしたo　後年､よ

く見るとモダンで躍動感のある建築物である､と取うようになりましたo

当時は先に述べた建築の歴史は全く知りませんでしたが､それから

数年を洋てこの門の建立の歴史を知ってもう一度見直しますと､その

存在感に再び驚きました｡森田慶一は､本部時計台を設言lした武

Eu五一らとともに､旧農

学部の本館(現在の本

館の前の建物)の設言1

着のひとりです｡この歴

史ある正門が農学部の

伝統とともに今後大切に

されることを願っていま

すD　なお､旧楽友会館

も森田慶一の設計による

ものです｡

さて､そのユE門に向かってすく右側のやや奥に､古い建物があり

ますC　これは旧農業簿記研究施設ですが､この建物は昭和8年に

L帯原亀之助が設計したもので､昭和29年に本学が買収したもの

です｡この建物も歴史的建造物です｡

さらに､農学部グラウンドの力に進んで行きますと､止凧こ風情あ

る平屋建て木造の建物

が見えてきます｡これは､

】951年に大倉二郎が設

計し､建てられた旧農

学部附属演習林本部

事務室(写真参照)で

すC　大倉三郎は京都帝

矢　揮　　進

｢農学研究科教授｢

国大学工学部建築学　　旧農学部附属演習林本部事務室(有形文化財)

科第一期生で､武田五

-の門下生です｡大倉は､その後京都帝国大学営繕事務課長な

どを歴任し､ 】960年には京都工芸繊維大学の手長となりまLたD lH

農学部附属演習林本部事務室は､スパこノシュバンガロー風の前

衛的なもので､大倉が最後まで愛した建築物の-一つであると言われ

ていますC　品近､建物の中の傷みが激しいため､改修が急がれます｡

屋根の瓦は独特のもので､別Lj=して入れ替える必要があり､一枚一

枚にかなりのお金がかかるともきいております｡最近農学部で行われ

た耐震のための改修上事の間､回書室の一部として利用されるなと

大活躍でした｡

高槻市にある附属農

場の本館(写真参照)ち

大倉三郎が設計したも

ので､阪急電車の車窓

から見える畑の中の赤

い屋根の建物は印象的

で､農場の中での停ま

いを考慮に入れたすばら　　　附属高槻農場本館(石井利和氏提供)

しい建築物ですo　大倉

はこれ以外にも法律本館や花山天文台本館､龍谷大学大富凶書

館など､有名な建築物を世に出しました｡

北部キャンパスの実験圃場の柿畑の横には､赤い屋根の建物(旧

園芸実験室)があります｡この屋根は以前は鉄平石でふかれた屋

根でしたが､雨漏りがひとくなりその上から赤色のトタンをかぶせたち

ので､今では趣きがなくなってしまいました｡この建物は1925年に永

海狂三が設計したものです｡附属農場は高槻巾に移る前にはこの

地にありました｡ちなみに農場は農学部の設揖栗平に開設され.そ

の建築物は1924年からL925年にかけて造られていますoこの旧園芸

実験室もこの時期にできたもので､北部構EJJの農村的景観の中に西

■｢



】舶IJ/+,.もcr)をIlたみ,lJ,してしる班染物ですご　設計者水.削l_　_は束,T,

i llゝⅠ人手埋英字科をIL;'梁｣､川()i)午:二京都帝国大J,'班築E､.i;に勤

持し､ I()20年'白描課上＼となり､ IL)2()竹二京大を退賎しました/K稲

刈　U)設diによる建物は､この他に今はなくなってLまいま.L/たが､

山桃Illli均の西1-舎ヤI剛巴ナチなとがありましたc

llJ. ｢､記しましたように),"i･lJご肘二は大TT:､順和初期の7Al物が今も

交流の歩み(40)

Hokos and Elephants

K.yolo ar)d KarLdy, (Srl Lul1kiL) :

Lqt"ml F ascinaling Culture l'nr･州C)s

Chandrasekera M.Bandara

Guest Professor

(UnlV Oil Peradenlya. Srl Lanka)

One of the most nlemOrable experleIICeS, 1 had dtLrLng nly

sojourn ln Kyoto UnlVer川y (2007) as a Guest P]olessoい＼′`lS

LTle OPPOrtUnlly or see)ng lLle SPeCt{lCular GL'0〃 ML7tuLrL'

restlVaL tha( resembLed ]n nlally W{lyS the EsaLa PeraherL7

(Pageant) of my o､vn LIOnle C】ly or Kandy ln Srl Ltl]1k(1 0n tlle

･u｢hCe lh-′LSlble dlffcrence ､､･as Lhal bet､､′een the exqulSLtCl)

deslgned Hokos aT fhe O'ML7tSLLrl and the beauLIFully dressed

and decorated elephants ot the EsaLa Perahera. both belllg

le)ated to reLlgLOuS ILestLV`l】s o日､VO different sorts Thls casual

observa【10n made my l11】】1(E to lv(lnder across the hlnOrLeS Ol

the t､vo grea【 WorLd He=L'1呈e CltLeS lhal appe乙Ir tO rOrm

raSclnallng Culture para=eLs Thereafter. I ､､′ilS llldeed

delerrnlned lo YES)I all the 17 ､､or】d herltage SlteS durlng m)

std) Lll Kyoto･ ､vhLCh to m)′ understandlng tS the on】y el(y Ln

the ､vorLd ､vLth so nunlerOuHltCS Of World Herltage

Llke Kyolo, Randy had been a hlStOrlC Capltal Clty Or Srl

Lanka. and the seal or po]1Llc･lL power of an anele】-t ll1011arChy

SEluated En the hll】s and surrounded by tLle maJCStlC rlVer-

MahaWell Ganga, 1l formed a ､′er]tabLe naturaHIOrtreSHlgaHIS(

many ≠′a＼′es of lnVadlng Ll】lell rOTCeS Wlth Lnd】望enOuS rulers.

the clly coIlt1nued to FlourLSh from 17Lh lo 19Lhcenturles Even

tod'ly. deSPlte the colossal desLructlOn Caused b)′ the Br】llSh

Forces after the Great Rebcll10n Ot 1818, Rand),, llke Kyo【O For

JLIPal1. rOrrnS the -eultula日-eilrt】alld'ofSrl Lanka, W】th LtS Own

characlerLStLC COStumeJe､Velry. custom. )a､V. pa]rltlng. dance

Forms ･md archlteCture The allnuaI Esalu p{lgeant. POPutarly

known aS the Esp/a PeraJJarLl. held ln the month or Esala

(Jut) - August) 】n K乙Indy. lleeds llO lntrOduct10n tO the AslatlC

BuddhlSいvorld Orl引nalLl1巳rrOm lndo-Aryan tradltLO】1S. EvEIEt

testl､′L(leS Slgnlfy tlle VLCtOrlC…日he Hlndtl God Indr'1 over the

demon VrLtra Who prevell【ed the burst of raln clouds Ln Fact.

Fm/lI I)agCanhvas a r]rual Jnl′Ok]ng the b]esslng"Hhe gods

lo cause ralnfall arLer Prolonged pertods of droughts Later the

Kand､′a1- Klngs who assumed tlle role of the guard】ans or lhe

残されています　flノぅ一二生絹君も建築物の虻Lilとともに.京大毘J7一部

7)ゝ果してきた役zE.ljT=今校の方同を/つかりJ:LLつめていってくましいと

願っていまう

(本稿を;当くに､l'1た:)まして､ ｢京都大′/班築八日I C7)あゆみ一京郡

大学歴史m姓造物網奄報告｣を参考にしまLt= lr

sacred Tooth Re]]C ()r the Buddha coupLed that c､cnt ､､′1th the

pagean【 =l honour OHiuddhlSm ､､′hlle maLnta】nlng SOrr)e Or

the anc]enl rJlu`lLs ol yore

The sacled Tooth RelLC Of the BuddLltt Was brougllt tO

AnuradhaPura ｣he celebrated anc】enl C･lPLtこl】 0l Srl Lanka that

lasted tor o＼′er )200 yeaES FrOrn Kal】】1ga Ln lndla durlng the

relgn Orlhe Klllg KLtSlrl Mevan (AD 303 - 33】) Legend has

lt thilt. the Buddha､s tooth rellC Was brouLlhHo Srt Lanka ln the

(hlrd cel-tory. hLJden ln the tresses or a prlnCeSS ､Vho made a

hazardous Journey from lndla tO SrL Lanka That ､vas about

500 ye'lrS SLnCe the arrlVal oF Ven The,rL SとHlghamltta (the

daughter oI ElllI)erOr Asok'1 0f I】1dla) nod the pLan【Lng Of tlle

sacred Bodhl TEee UICLI～ reltgTOVlL) l】1 Anuradh･lPura under

､､h]ch the Bud(Jha 】s beE]e､ed to have `lttil]ned supreme

enllehtennlel1t

The elllJnent Ch]nese lra＼eler. Fa I-1】cn (A.D. 399-414) had

gJVen all account Of the rl〔uals assocLate(j ､川h the Sacred RelLC

､vllen ]L Was Lakell tO `l maln temple -Abh'1)`1g]rL V】h'lra, For the

annuaHesL)､′`1L durlng the Tr)OnLh oI E1rIllI B), lh]s tLme the

lS】a】1d ､vas kl-O"′n lo lhe ChLneSe aS IS]haLad､′11) 0日he Land ol

the Slnh'1)eHC The fourteenth century Slnh'1)a (CXt "Da/ado

Stl/la. gLVCS a VlVld descrlPtlOn Ofthc assoc)ated rltuals There

､､′as a strong eon､′ECl】on partleularl)′ LlmOng the S】nhala

Buddh]S【s tLlaHhe lcg]tLmate C】alm for the K]ngshLP Cou一d be

made o】11), by the guard】an and possessor or the sacred Tooth

Re]1C The beller lhaいhe sacred Tooth Rel]C ､vas 'l harblnger

of ralrl never dlm)rllShed everl after the BrltlSh occupation Or

Kandy As narra【ed by the local pcopEc. ､､′hen the Pelaha70

､vas suspended b) ttle CO】ontal rulers 】ll L8】5 'l Se､′ere drouEh【

and a crop rallure Was ensued Due to pub】1C Protest the

PerELh"rtL ､VaS flllaHy aHowed 1( ､vaゝ reported 【hat heavy

lorT･entla] raLnS rOHoIVed the lnEtla【10n OI PL,/A(trtL rltuals

The PL,rtIhL,/EL PrOCeSSIOn lnCltLdcs. WhlP Crackers,

sumpluously-decorated clephanls, llLld]t10n'lL J'lnCelS, Oboe-

tootlng rnuSICL{lnS. banners, pala】1(lu=1S torch bearers and

thousands ol bareflOOt PllgTlmS The acIIOn l=11ade even more

exhllaratlng because Et takes place al nLEhl except on the Las【

da) An old canllOn booms twJee arLer dusk sIEtnLfvln竺the

beglnnlng and ne P(,)ahela (panders) th`1日`lkes to the streets

for ten nlghtHlnd tLle foHowLng day The parfLdes groll longer

each nLghHlntLL lheかla) nlght ofpElge之IEltry ､VLlen the parade lS

a川s finesI The most treasured l【enl Ⅲ the procenJOn JS a

replica Or乙l golden rellquary holdlng the sacred tooth or the

Buddha mounlaed on to ofa Slant 【uskcr eJephanI



The author ol "Dalada Slnta" an anclent WrltLng g)VeS a

vIVld descrlPtlOn Of the perahera It was heLd lo Invoke the

bless)ngs or the gods for raEn, fertlllty, Successful crops and

good heaMI Elephan(s feature heavlly ln the pageanHlS 【hey

sylnbol)ze the abundance and fert111ty Every year, over 100

elephan(s wl[ll hlghly decorated and lllumlnated costumes lake

part ln the parade, wlth tradl【】Ona】 da】1CerS and musIClanS

along ､vlth the Kandyan Ch】efta]ns wearlng maJeStlC dresses

walkll1g amO】1g them

As I canle tO know, the GIOl1 Matsurl has a slmllarly long

hlStOry beglnnlng from 9Lh centur)∫ GIOn festn′al ､vas started ln

869 AD When a bad plague spread through Kyoto lrl the

orLglnaL fLest】V(lE, youllg men earrled a number of slmPle

wooden floats seekH一g d)vlne )nteL､′elltlOn tO get over the

plague The plague soon ended after the festlVal･ ELnd th)s

became a popular anllual even【 Ⅰ】日he Edo Era, the curreIユー

form of the exqulSltely decorated ロoats began to appear ln the

festival

G10n 0-mat"tTL by Yasaka shrlT]e lS One Ofthe largest and

most colourfuL fesllYa]S Ln Japan It begLnS ln early July and

lasts untI] the end of the month At thlS tlme, there are

hundreds of street ､′endors wLth games and Japanese tradltlOnal

foods Who gather alorLg the s【reets Also, many people who go

to this festl､′ahvear ),ukata a】1d geta, which are tradltlOnal

Japanese outfits Among the TT)any events held during the

festlVal, the hlghllghts are Yo卜yama On the 161h and

Yamahoko-Junko on the ]7■h of Ju]y At Yoトyama, some C∫ty

An exquisjtely I)esigned IIoko at the

Gion Matsuri Festiyal in Kyoto

Elephants parading the Streets of Karldy

resldents open the doors Of thetr houses lo show their

tradltlOIla) treasures and old foldlng Screens YamahokoIJunko

IS the parade of colorrul floats throu望h doWnto､vn area of

Kyoto The floats are pulled through the streets by teams or

men dressed ln tradtt]onaL Japanese costumes Each of the

large floats carrLeS muSIClanS pLay‖1g日ules and other

trad]lLOnal lrLuSLCal Instruments

As my ]earl-ed gulde explalned, there are lヽVO klnds of ロoats

yama and hoko Yama are snlaller floats {lnd carr.ed bypeOpte

olHhelr Shoulders Hokos are glanHloats movlng On large

wooden Wheels and pulled by a large group people Th】s year

there were some 32 floats 】n the parade lnCludlng 25 yama

moats and 7 hokoflOats The rEoats are decorated with tapestr】es

or FabrlCS from NIShU1n, Kyoto Many of them ､vere Imported

From lndla, Bel21um. Pers】a. Turkey and other counLrleS

seyeral centurleS ago

The mos( excltlng eXPerlenC-VaS tO See during yama hoko

parade was the turns of bュg Lloat5 0Tl thelr ､ヽ′00den wheels at a

road Junction They are gu】ded by blocks or wood and p】anks

of b･lmboo to geHhem turn at rlgLlt angles Men pulling the

ロoats cLlan日oudly, "yol, yo且, yOl tO SeLl.I accompanled w】th

lradlt1011al Japanese musIC played by peop一e Who are on the

FJoaLs On the front of the deck of the hook two guides Jn

trad】(]onal costumes w】th Japanese LLChEWa llke fans ln thelr

hands p】】ot the hobos llke band masters al an orchestra

WhJle ヽVatchlng the graceful progress of Hokos at o.matsurl･

I ＼vaS not Onl)′ mesmerlZed by Its Charm and beauty, but a)so

A Caparisoned Elephantwith the Relic Casket

at the Randy Perahera

IIokos parading the streets of Kyoto

[コ



by the unexpected degree of comparablllty ln detall ln the

parades of tWo anclent Cultures ln the place of LwhlP CraCkerst

who appear flrSt SymbollCally to clear the passage for PLluhLl(I

ln Kandy. there ､､′ere the `bamboo pole carrlerS'or bearelS Of

lon竺bamboo poles Who preceded the o'mat51Ln hoko parade

ln the pLace of Nll(LmeJ (Or Kandyan ChLefta]ns) at Kalldy, the

gelltl y Or Kyoto ､tear=1g trad)tlOnal dresses ､valked besJde and

]n front of the Hokos wlth much pomp and pageantry

The ､vhole c】t)∫ oF Kyoto Was ln a festLVe mood from the

beg]nnLng Or relLg】OuS rLles, wlth 】ad】es 描 kEmOnO5 and men

YELkとLtEL.i Even some of (he small chLldren were dressed 】n

trad】tlOnaL costumes approprlate for the occasLOn ln Kandy too

the Ladles Wear the 'Osarl'-(he Srl Lankan form of lnd)an

Saree. but men hardly wear any festlVe COSturneS, eXCePHhose

cL-】eflalnS lak】ng pall ln the parade A part of the Kyoto CITY

Where the Hokos were located and the parade ､vas to be held

had been closed for tratllC for a few weeks However, the

traders by the way slde had a great opportunJty tO Sell all klnds

of Japanese handicrafts toys and a coLLntLess number oil Local

food LtemS

One of the LeaSOl1S that attracts nle tO Japan so often LS EtS

cleanllneSS, COUneSy. Orderllness and harmony On no occaslOn

during thJS l)enOd of h】ghly cro､､′ded streets. I have WltneSSed

any dlWk or unruly behavlOur ln Japan eanng and drlnklng lS

not normaHy observed WhEle a person lS Standlng Or mOVlng

Howeyer, durLng the fesllVe Seasons lt Was fasclnatLng tO See

ralrLllleS Wlth Jlttle chlldren sltt川g by the road slde and

enJOylng food but not Eeavlng a SPeCk of garbage when the),

leave

ln Randy too, many rural folks sLt by the road sldes for

hours belore the beglnn】ng Of Perallera mO＼′e lnLo the streets

They loo brLng rood and Water to contlnue SLtt】ng Ln for long

hours Those Who can anord go川【o the sealLllg ga]1er】es by

the road slde by mak】ng a payment The descrlPtEOn Of the

envlrOnme11【 aHhe GLOn Ma【surL aS Presented abov-vou]d

ha＼′e been greatly slmLlal tO that pre､′alJed durlllg the tlme Or

Kandyan Kings aS recorded by early vISILors Ho､vever, today

the order alld cEeanlLneSS malntaLned by thepeop]e appears to

h{lVe dlTlllll】Shed lo the extent that Kandy Perahera LS almost

LmPOSS]b】e WLthout deploylng a massLVe Ponce force and a

huge labour force by the Randy MunlCIPal】ty However･ the

maln CUltural elements col1nnue 【o stay ､川tl theLl tlTneless

beauty and harmony

A cknowledgements
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me to df伊cLLlt places of LZCCeSS Such as lhe EnryLlk.LJl telltPLe

on Eke sILmmttS Of HL'el-5an thatforllZS tJLe hL'ghesf ttZO.),ltaE'n
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front the KatsELra CampELS Of the UniversE'O who gu.den me

OTE a tO.Lr Ofstalz'Onary Hokos afew days before they pLZraded
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◆外国人客員教授◆
平成21年4月～平成21年9月､外国人客員教授として下記のヨ名の先生を招聴しています｡

氏　　名　Anderson WayTLe Darwin

国　　籍　カナダ

招聴期間　平成21年2月2日～平成21年5月1日

所属･職　サスカナュワン大学･教授

研究題目　土壌炭素動態のユニバ-サル･モデルの構築

受入教員　地域環境科学専攻･土壌学分野･

舟川晋也教授

氏　　名　MetldoZa Tecson Evelyn Mac

国　　籍　ブイリッピン

招碑期間　平成21年3月23日～平成21年6月22日

所属･職■フイリッピン大学ロスパニヨス校.研究教授

研究題目　種子貯蔵タンパク質の構造と食品機能

受入教員　農学専攻･品質設計開発学分野･

丸山仲之准教授

氏　　名

国　　籍

招聴期間

所属･職

研究題目

食入教員

Purcell Larry Carlin

アメリカ合衆国

平成21年6月1日～平成21年8月31日

アーカンソー大学･教授

ダイズの到達可能収量に存在する南北地域差の

要因解析

農学専攻･作物学分野･白岩立彦教授
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◆農学部国際交流ニュース◆ 

農学研究科博士後期課程編入学考査 

平成21年度農学研究科博士後期課程編入学考査(私費外国人留学生特別選抜)は､1月22.23日に行われ､森林科学専攻3名(中国. 

フィリピン.インドネシア)､応用生物科学専攻2名(中国.韓Bl)､生物資源経済学専攻1名(中国)の6名が合格しました○ 

農学研究科修士課程私費外国人留学生特別選抜入学試験 

平成21年度農学研究科修士課程私費外国人留学生特別選抜入学試験は､1月22.23日に行われ､12名が合格しましたo専攻別内訳は､ 

農学専攻1名(中国)､森林科学専攻1名(インドネシア)､応用生命科学専攻2名(中国)､応用生物科学専攻2名仲国一インドネシア)､ 

地域環境科学専攻1名(中国)､生物資源経済学専攻3名(中国)､食品生物科学専攻2名(中国.韓国)でした. 

農学部私費外国人留学生特別選考試巌 

平成21年度私費外国人留学生特別選考試験は､2月27日に行われ､15名の受験者があり､2名合格されましたo 

当該1年間に京都大学農学研究科に博士論文を提出し､京大博(農)の学位を授与された外国人留学生(研究者)は15名ですo取得者の名前

と論文テ-マは以下の通りですD

Jintana Wiboonsirikul (食I.71生物科学専攻)

PropertEeS Or Extracts from Defatted RLCe Br那I by fts Subcr】tlCa】

Water Treat nle nl

Sandeep Goel (応用生物科学専攻)

tdentLrLCat10]1, Stem CeH PotentLa】 and h7 VltJ.0 Cu]tLVat】On Of

PrlmltlVe Geml Cells from Neonatal PorcLne Test]s

Piyanath Pagamas (地域環境科芋専攻)

Errect or Post-PolllllatlOn HLgh Tel叩era【ure S【ress on Frult and

Seed DevelopmerLt Or Ch,1】 Pepper (Cap5LLLLtTL atlfluE･m L )

Makokha Mary (地域環境科学専攻)

Seawater ln[ruslOn and Col1tamLE-ant Transpolt En Coas【aL Aqulfers

律　　　BF (応用生物科学専攻)

Or)gin and DLffus】011 Of Cul【lVated RadlSh (Jhl,h,LluLi JaltvL,5)

Revealed by the Cllloroplast arLd Nuclear DNA PolyrnorplllSmS

張　　　暢(農学専攻)

Flo＼ver Co一or DIVerSlty and the Opt】ca】 MechanlSm

Kosonh Xayphakatsa (農学専攻)

Analys]s of BIOloglCal Functions Of a Class ll ChEtlnaSe Gene

Ch[11 1n RICE (Or)こ(I StITLVa L )

Sasa Sofyan MunawaT. (森林科学専攻)

PropertleS Of Non-Wood Plallt Flber Bu】1d】es and the Development

or the】r ComPOSl【es

王　　　芙(農学専攻)

Improvement of Funct】o･laL Propert･es of　β -LactoglobuL川by

Lyso】ecLthln

適　　　慧(魚占占生物科字専攻)

Hypote･lSLVe m∫ld AnxlOlytLC Act.V.tLeS and MechanlSmS Of

Rublmetlde (Met-Are-Trp) DerlVed from Rl】bLSCO

秋　敏文(応用生物科学専攻)

SLudJeS On the Improvement of PhosphorLLS and Z川c Avallabl]ltLeS

by Phytases Ln Growing PJgs

美　東賢(地域環境科学専攻)

Con【ro】 of a Hexapod Robot Equ叩ped WITH Prox川11ly,

ArLemOSCOPe, and CO, Sensors

康　敏淑(食品生物朴字専攻)

S[ud】es ol1 the ErrecLS Or Ph)′tochcmLCaL AEOnlSIS Or Perox]some

Prol】rerators-Act)vated Receplors o]1 0beslly-Related InflammatlOn

Erllrin (森林科学専攻)

Analom]caL Study of the DegradatlOn OI Canker Wood m TroplC.ll

Trees al1d Idenl]rlCat10n Or the Causal Fungl

Mirian Maya Sakuno (農学専攻)

CharacterlZatJOn Of D】acylgL)′eero] 011 Droplets EmulsEfled by

M】lk and Egg Yolk Protems

◆特別講演会◆ 

2009年1月8日(木)16:30-17:302009年1月15日(木)10:30-12:CK) 

Pbf.SangFaNohProf.IlakGyoonKim 

seoulNationalU'1iversity(Korea)PukyongNat10nalUn.versity(Korea) 
''On｣ineQuajityEvaluationofFruitsandVege(ablesby`'SciencefortheProtectionofCoastalEcosystem: 

NearhfraredSpectroscopicMethod"tow打dConservationofBiodiversity 
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◆ほっこりカフェ10月21日､ 12月22日◆

留学生に自国の食べ物､農業､自然､文化について話題提

供していただき､参加者がコーヒーを飲みながら気楽に話し合

える場を作ろうという試みで､四明会の会議室をお借りし､ほっ

こりカフェと名付けたミーティングを開催しましたD

第1回　話題プ是供者　DoThlDIThlenさん

応用生命科学専攻　Ml

｢ベトナムの農業｣

第2回　話題提供者　shantaKarklさん

農学専攻　D3

｢ヒマラヤを耕す　-ネパールの農業-｣

◆秋の1日バス研修11月13日◆

伏見の招徳酒造株式会社

(社長の木村氏は京大農･農

芸化学科(現応用生命科学

料)出身)と宇治のかんばや

し春松抹茶工場を見学後､

世界文化遺産である平等院

を拝観しました｡参加者数は

I3名でしたo留学生たちは酒､抹茶の製造過程を熱心に質問

しながら見学し､日本の酒文化､お茶の文化について理解を深

めたことと思いますo最後に訪れた平等院の美しきには満足した

いずjlも教職員･学生を含め40名程度の参加者があり､質問　　様子でした｡

も多く､参加者からはそjtそれの国に対する理解が深まり､今

後もこのような企画をしていただきたいとの要望が寄せられまし

た｡

◆北部構内バザー10月31日◆

昨年に引き続き､第2回理学

研究科と合同の北部構内ハサ
ーを開催しました｡多くの教職

員の方々から物品提供の御支

援をいただき､また､留学生

達には安い品物が沢山あって

嬉しかったと大変好評でした｡

収益金は今後の国際交rJfL行事費用として使わせていただきま

す｡ニ協力をいただいた方々に厚く御礼申し上げますo

◆世界の料理講習会11月18日◆

第31回　ベトナム料理

講師DoThl DITh】enさん

第1回ほっこりカフェの話題掟

快者に料坪講習会の講師もお

願いしました｡ 35名の参加者

で､本場ベトナムの生春巻きを

皆なで巻きながら楽しく交流を

深めました｡

◆餅つき大会1月14日◆

ハザーの収益金を用い､昨年

に引き続き､日本の冬の伝統

行事である第2回餅つき大会を

開催しました｡道具は"きずな"

からお借りしました｡留学年も

杵を持ってお餅をついたり､で

きあがったお餅をちぎったりして

楽しみました二つきたてのお餅をお経煮､きなこ餅､あんこ餅な

どにしていただきながら､会話も弾み大盛況のうちに終わりました｡

参加者総数は70-80名でした｡

◆国際交流室移転のお知らせ◆

国際交流室は3月12日に総合館S-129, 131に移転しましたo

中央事務室､教務カウンターの斜め向かいの角部屋ですC

日本人と留学生･外国人研究者達との交流ラウンジとしてご

自由にこ利用ください｡

閃室時間　平日　900-1700

◆2009年度行事予定◆

新入生ガイダンス　4月　8日(衣)国際交流室　　　　　　サッカー&バーベキュー大会　6月開催予定

新入生歓迎会　　4月　8日(水)カンフオーラ　　　　　　ほっこりCa絶　　　　　　　　年2回開催予定

パス1日研修　　　5月28日(木)京大高槻農場､　　　　　留学生見学旅行　行先未定　　7月下旬
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